RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 338
Winchester / 340 Weatherby Mag

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 338 Winchester / 340 Weatherby Mag
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005687

Mfr. No.: DI20156

Cartridge: 338 Winchester Magnum,340 Weatherby Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This product is designed to enhance your reloading experience by providing the necessary
components for converting your Dillon reloading machine to accommodate specific rifle calibers. It is important
to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using this product.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading components.

Keep the workspace clean and free from clutter to avoid accidents.

Store all components in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect your reloading equipment and components for wear and damage.

Only use this conversion kit with compatible Dillon reloading machines: RL300, RL450, RL550 series,
AT500, and BL550.

Follow applicable local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the machine is unplugged or turned off before installing or changing any components.

Never exceed the recommended load limits for your reloading machine.

Be aware of the specific characteristics and handling requirements of the calibers you are reloading (e.qg.,
338 Winchester Magnum and 340 Weatherby Magnum).

Keep all tools and reloading components organized and labeled to prevent confusion.

Do not attempt to modify or alter the components of the conversion kit.

Always use the correct shellplate and powder funnel as specified in the kit for your chosen caliber.

In case of malfunction or unusual behavior of the reloading machine, stop using it immediately and
consult the manual or a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the conversion kit, reloading machine, and
any additional tools specified in the manual.
o Ensure that your workspace is welllit and free from distractions.

Installation:

o Unplug the reloading machine to ensure safety during installation.

o Remove any existing shellplate and components from the machine.

Install the new shellplate included in the conversion kit by aligning it with the machine's mounting
points and securing it as per the machine's manual.

Insert the powder funnel into the shellplate, ensuring it fits snugly.

Attach the locator buttons as specified in the installation guide.
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Usage:



o Once installed, plug in the reloading machine and power it on.

o Follow the reloading process as outlined in the machine's manual, ensuring you use the correct
settings for the 338 Winchester Magnum or 340 Weatherby Magnum.

o Monitor the reloading process closely, checking for any irregularities or malfunctions.

4. PostReloading:

o After reloading, clean the components and workspace thoroughly.
o Store any unused components and the conversion kit in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Follow proper hazardous waste disposal guidelines for any materials that may be considered hazardous.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, or for assistance with safety inquiries, please refer to the official Dillon customer support channels.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and enjoyable reloading
experience with your Dillon conversion kit. Thank you for your attention to safety!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/ AT500 / BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace delle presse di ricarica. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo con le presse compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Maneggia sempre le munizioni e i componenti con cautela.

¢ Conserva il kit in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Informa te stesso sulle leggi locali riguardanti I'uso delle armi e delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polvere.

Non utilizzare il kit se hai assunto sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la tua

coordinazione.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.
Non forzare mai il kit o le sue parti; usa solo le attrezzature e gli accessori consigliati dal produttore.
Controlla sempre che non ci siano danni visibili ai componenti prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il kit dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti: Shellplate, Powder
funnel, Locator buttons.

Sequi le istruzioni specifiche del manuale della tua pressa per installare il Shellplate e il Powder

funnel.

Assicurati che i Locator buttons siano posizionati correttamente per garantire un funzionamento
fluido.

Prima di iniziare, assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Carica il Powder funnel con la polvere desiderata, seguendo le raccomandazioni del produttore.
Posiziona i proiettili e le cartucce secondo le istruzioni specifiche della tua pressa.

Controlla frequentemente il processo di ricarica per assicurarti che tutto funzioni correttamente e
senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di
prodotti e materiali pericolosi.

e Se il kit & danneggiato o non pil utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito
web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo Kit di
Conversione Calibro Dillon. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskalibrer

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrer.

Detta kit ar designat for att passa RL300, RL450, RL550serien, AT500 och BL550 maskiner. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick och utan skador fére anvandning.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar laddningsutrustning.

Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad fran stromférsorjningen innan du utfor installation
eller underhall.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar godkanda av tillverkaren.

Var medveten om att vissa komponenter kan vara skarpa eller ha rérliga delar som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kaliberkonverteringskitet:

Stang av maskinen och koppla bort den fran stromférsérjningen.
Ta bort den befintliga shellplaten fran maskinen.

Montera den nya shellplaten som ingar i kitet pa maskinen.
Installera pulvertratten pa ratt plats.

Satt fast locatorknapparna pa angivna platser for korrekt justering.
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2. Anvandning av kaliberkonverteringskitet:

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sdkrade innan anvandning.

Folj den specifika laddningsproceduren for den valda kalibern (340 Weatherby Magnum eller 338
Winchester Mag).

Var noga med att inte 6verskrida rekommenderade laddningar.

Hall arbetsytan ren och organiserad for att undvika olyckor.
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Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall och trasiga delar bér hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférséljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrer. Tack for att du prioriterar
sakerheten!
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